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Gesamtbeurteilung Projekt-/Programmbeschreibung,
Zusammenfassung und FAR

Die Validierung des Projekts hat folgende Resultate ergeben:

Die Gesuchsunterlagen sind vollstdndig und konsistent, so dass Aussagen und Berechnungen
transparent und nachvollziehbar sind.

Die Messmethode zur Bestimmung der Emissionsminderungen stellt sicher, dass alle notwendigen
Daten und Informationen fir die erfolgreiche Verifizierung des Projektes regelmassig und
zuverlassig erfasst und dokumentiert werden. Die Methode =zur Bestimmung der
Emissionsverminderungen entspricht Anhang 3a der CO2-Verordnung. Die Anforderungen an die
Nachweismethode betreffend Vollstandigkeit, Konsistenz und Zweckmassigkeit sind erfillt.

Die Prozess- und Managementstrukturen sind klar definiert und werden als geeignet beurteilt, um
zuverlassige Resultate zu erhalten.

Da keine wesentlichen Anderungen am Projekt vorgenommen wurden, so muss gemass [VD4]
keine erneute Wirtschaftlichkeitsanalyse durchgefiihrt werden, da diese unabhéngig von der
Kreditierungsperiode fir die gesamte Projektdauer gilt.

Samtliche Fragen (3 CR und 2 CAR) konnten wahrend der Validierung geklart werden. Es wurde
kein FAR formuliert.

Die Validierungsstelle bestatigt hiermit, dass das folgende Projekt mithilfe der Projektbeschreibung, aller
notwendigen zusatzlichen Dokumente gemass Anhang Al und gemass den Vollzugs-Mitteilungen UV-
1315 (8. aktualisierte Auflage 2022) und UV-2001 (3. aktualisierte Auflage 2022) des BAFU validiert
wurde:

Fernwéarme Oberkirch

Das Projekt erfullt aus Sicht der Validierungsstelle die Anforderungen an ein Projekt zur
Emissionsverminderung gemass COz-Verordnung.

Fur das Monitoring empfiehlt die Validierungsstelle keine Forward Action Requests (FAR).

Informationen zur Validierungsstelle:

Fachexpertin Barbara Jossi Bern,

+41 31330 15 75 06.06.2023 {: [ .y

barbara.jossi@swissclimate.ch 7.

Qualitatsverantwortliche | Luka Blumer Bern,
+413133015 84 06.06.2023 0["’%

luka.blumer@swissclimate.ch

Gesamtverantwortlicher | Othmar Hug Bern,

+41 31 330 15 77 06.06.2023 D
othmar.hug@swissclimate.ch
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1 Angaben zur Validierung

1.1 Verwendete Unterlagen

Version und Datum der | Version 1.2 vom 17.04.2023 [1.2]
Projektbeschreibung

Verwendete Liste der | Liste Anlagen mit CO2-Abgabebefreiung — Gebaudeprogramm,
abgabebefreiten  Unternehmen: | Stand am 31.01.2022 [D1]
Stand

Weitere verwendete Unterlagen, auf denen die Validierung beruht, sind in Anhang Al des Berichts
aufgeftuhrt.

1.2 Vorgehen bei der Validierung
ZIEL DER VALIDIERUNG

—  Uberpriifung, ob Artikel 5 (bei Programmen auch 5a) der CO2-Verordnung erfiillt sind

— Prifung, ob Angaben zum Projekt/Programm vollstéandig und konsistent sind

— Prifung der Methoden zur Abschéatzung der erwarteten Emissionsverminderung

— Prifung der Referenzentwicklung und der Zuséatzlichkeit

— Prifung des Monitoring-Konzepts

— Empfehlungen zum Eignungsentscheid zuhanden der Geschéftsstelle Kompensation abgeben (Art.
8 Abs. 1 CO2-Verordnung)

BESCHREIBUNG DER GEWAHLTEN METHODEN

Diese Validierung basiert auf den Anforderungen der CO2-Verordnung [VD 1] sowie den Vorgaben des
BAFU [VD 2], [VD 3]. Sie folgt dem Leitfaden der Geschaftsstelle Kompensation [VD 4] und basiert auf
Best Practice Anleitungen. Die Grundlagen und Referenzen, auf denen die Validierung beruht, sind in
Anhang Al des Berichts aufgefiihrt.

BESCHREIBUNG DES VORGEHENS / DURCHGEFUHRTE SCHRITTE

Die Swiss Climate AG befolgte wahrend der Verifizierung/Validierung die Anforderungen des BAFU an
eine Verifizierung/Validierung. Swiss Climate wendet Standard Auditing-Techniken an, um die
Richtigkeit, Genauigkeit, Aktualitat, Vollstandigkeit, Konsistenz, Transparenz und Konservativitat der
von den Projekten/Programmen erhaltenen Informationen zu beurteilen, beinhaltend wenn angebracht,
aber nicht limitiert auf

— die Priifung der Unterlagen, einschliesslich Uberpriifung von Daten und Informationen, um die
Richtigkeit, Vollstandigkeit und Nachvollziehbarkeit von Informationen zu gewahrleisten;

— Validierung mittels Validierungscheckliste und Berichtsvorlage;

— Cross Checks von Projektinformationen mit vergleichbaren Informationsquellen zur Konsistenz- und
Plausibilitatsprufung;

— Follow-up-Massnahmen (Telefonate, Interviews, Korrespondenz), um notwendige Klarungen und
Korrekturen in den Monitoringbericht einfliessen zu lassen (CR, CAR, FAR);

— ggdf. Ortsbegehung;

— Bereinigung von CR, CAR und FAR;

— eine interne Review des Validierungsberichts;

— die abschliessende Beurteilung des Projekts hinsichtlich der Erfillung der Anforderungen von Artikel
5 resp. Art. 5a der CO2-Verordnung;

— Qualitatssicherung.
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BESCHREIBUNG DES VORGEHENS ZUR QUALITATSSICHERUNG

In Anlehnung an 1ISO 14064-2 beachtet die Verifizierung/Validierung die folgenden Grundsatze:
o Relevanz;

Vollstandigkeit;

Konsistenz;

Genauigkeit;

Transparenz;

o Konservativitat.

— Prifung der formalen Korrektheit der verwendeten und einzureichenden Unterlagen inkl.
vorliegenden Berichts

— Technische Review durch Qualitatsverantwortlichen, der beim BAFU als solcher registriert ist

— Sicherstellung der ordentlichen Archivierung aller Unterlagen

— Prozesse und Zustandigkeiten

o O O O

1.3 Unabhéangigkeitserklarung

Der vom BAFU zugelassene interne oder externe Fachexperte der Stelle Gibernimmt fir das vom BAFU
als Validierungs-/Verifizierungsstelle zugelassene Unternehmen Swiss Climate AG die Validierung
dieses Projekts 0104 Fernwéarme Oberkirch.

Das Unternehmen sowie der zugelassene Fachexperte, der Qualitatsverantwortliche und der
Gesamtverantwortliche der Validierungs-/Verifizierungsstelle (VVS) bestatigen, dass sie — abgesehen
von ihren Leistungen im Rahmen der Validierung/Verifizierung — von den betroffenen Organisationen
(insbesondere vom Auftraggeber der Validierung/Verifizierung und den Betreibern der einzelnen
Projekte, sofern es sich um ein Programm handelt) sowie deren Beratern unabhéngig sind.

Um ihre Unabhéangigkeit zu gewahrleisten, verpflichtet sich die VVS dazu:

— keine Projekte oder Programme zu validieren oder Monitoringberichte zu verifizieren, an deren
Entwicklung? sie beteiligt war;

— bei der Validierung oder Verifizierung eines Projekts oder eines Programms keinen Fachexperten,
Qualitatsverantwortlichen oder Gesamtverantwortlichen einzusetzen, der in irgendeiner Form an
der Entwicklung desselben Projekts beteiligt war;

— keinen Fachexperten, Qualitatsverantwortlichen oder Gesamtverantwortlichen bei der Verifizierung
einzusetzen, der in irgendeiner Form bereits an der Validierung des Projekts oder Programms
beteiligt gewesen ist;

— keinen Fachexperten, Qualitatsverantwortlichen oder Gesamtverantwortlichen bei der Validierung
einzusetzen, der in irgendeiner Form bereits an der letzten Verifizierung des Projekts oder
Programms beteiligt gewesen ist;

— keine Validierungen und Verifizierungen fur Auftraggeber durchzufuhren, fir die sie an der
Entwicklung vom gleichem Projekttyp beteiligt war?;

— keine Projekte oder Programme flr Auftraggeber zu validieren oder zu verifizieren, fir die sie eine
Beratung oder ein Audit bei der Festlegung von Zielen im Bereich der CO2-Abgabebefreiung
durchgefiihrt® oder fir die sie eine Beratung im Rahmen der EnergieSchweiz-Plattform PEIK
durchgefiihrt hat?;

1 Explizit, aber nicht abschliessend gelten die Erstellung von Gesuchsunterlagen sowie die Beratung von Erstellern von
Gesuchsunterlagen als Beteiligung an der Entwicklung. Die Erstellung eines Monitoringberichts gilt ebenfalls als Entwicklung.

2 Beispielsweise darf ein Unternehmen keine Validierung eines Projekts A des Projekttyps 1.1 fur den Auftraggeber x durchfiihren,
wenn es bereits das Projekt B des Projekttyps 1.1 fir den Auftraggeber x entwickelt hat. Das Unternehmen dirfte hingegen ein
Projekt C des Projekttyps 7.1 fur den Auftraggeber x validieren.

3 Dies betrifft Unternehmen, die mit oder ohne einen Vertrag mit der EnAW oder der act Beratungsleistungen bei der Festlegung
von Zielen im nonEHS-Bereich erbringen.

4 https://www.energieschweiz.ch/page/de-ch/pe k
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— die betroffenen Organisationen im Rahmen der Validierung und Verifizierung nicht zu beraten,
sondern eine unabhangige Prufung der Unterlagen durchzufiihren. Insbesondere dirfen die
betroffenen Organisationen nicht derart beraten werden, dass die Menge an anrechenbaren
Emissionsverminderungen systematisch maximiert wird.

Die VVS stellt sicher, dass auch der beauftragte Fachexperte, der Qualitatsverantwortliche und der
Gesamtverantwortliche sowie die von ihm mandatierten externen Fachexperten die vorangehenden
Anforderungen erfullen.

Der Fachexperte, der Qualitatsverantwortliche und der Gesamtverantwortliche der Validierungs-/Veri-
fizierungsstelle bestatigen mit ihrer Unterschrift, dass sie — abgesehen von ihren Leistungen im Rahmen
der Validierung/Verifizierung — vom Auftraggeber der Validierung/Verifizierung und seinen Beratern
unabhéngig sind.

1.4 Haftungsausschlusserklarung

Die Informationen bzw. Unterlagen, welche von Swiss Climate fur die Validierung des Projektes /
Programms verwendet wurden, stammen entweder vom Auftraggeber oder von Quellen, die Swiss
Climate unter Aufwendung der Ublichen Sorgfalt als zuverlassig eingestuft hat. Swiss Climate schliesst
im gesetzlich zulassigen Ausmass die Haftung und jeglichen Ersatz von Schéaden und
Mangelfolgeschaden fur die Genauigkeit, Richtigkeit, Vollstandigkeit, Aktualitédt oder Angemessenheit
der vom Auftraggeber zur Verflgung gestellten oder der aus zuverlassig eingestuften Quellen
erhaltenen Informationen und Unterlagen aus. Dieser Haftungsausschluss erfasst gleichermassen
samtliche auf der Grundlage dieser Informationen und Unterlagen von Swiss Climate gelieferten
Arbeitsergebnisse wie z.B. Produkte, Berichte, Empfehlungen oder Schlussfolgerungen.
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2 Allgemeine Angaben zum Projekt/Programm

2.1 Projektorganisation

Gesuchsteller Energie Oberkirch AG, Luzernstrasse 68, 6208 Oberkirch

Kontakt Frau Susanne Widmer, +41 79 428 08 42, s.g.widmer@bluewin.ch

Projektentwickler | Go-climate AG, Dr. Carl Ulrich Gminder, +41 79 708 82 40, carl@go-climate.com

2.2 Projektinformation
KURZE BESCHREIBUNG DES PROJEKTS/PROGRAMMS

Die Gemeinde Oberkirch hat die Energie Oberkirch im Jahr 2013 gegriindet, um einen holzbasierten
WV zu errichten und zu betreiben, der eine klimafreundliche Alternative zu fossiler Warme in der
Gemeinde bietet. Vor dem Projekt gab es keinen Warmeverbund in Oberkirch. Das Projekizielt ist es,
in Gebduden der Gemeinde Oberkirch Ol- oder Stromheizungen entweder zu ersetzen (bestehende
Bauten) oder zu vermeiden (Neubauten/ Ersatzbauten).

Die Warmeerzeugung entsteht durch die Verbrennung von Biomasse (Holzkessel 1 (550 kW),
Holzkessel 2 (700kW)), sowie dem Betrieb eines Olkessels (800 kW) als Backup und zur
Spitzenlastabdeckung. Die Heizzentrale befindet sich im Schulhaus | 1d versorgt

die I <oV das Neubaugebiet I
PROJEKTTYP GEMASS PROJEKT-/PROGRAMMBESCHREIBUNG

3.2 Warmeerzeugung durch Verbrennung von Biomasse mit und ohne Fernwarme
ANGEWANDTE TECHNOLOGIE

Holzschnitzelfeuerung mit Fernwarmeverbund

2.3 Beurteilung Gesuchsunterlagen
FORMALE PRUFUNG

Checklisten- n.a. | Trifftzu Trifft
Punkt nicht zu
2.31 Das Gesuch basiet auf den fiur das X
Projekt/Programm relevanten Grundlagen Vgl.
(Rechtsgrundlagen,  Vollzugs-Mitteilung  und Anhang
erganzende Dokumente). A
2.3.2 Das Deckblatt ist vollstandig und korrekt ausgefiillt. X CAR1
2.3.3 Die Projekt-/Programmbeschreibung und die X
unterstitzenden Dokumente sind vollstandig und
konsistent. Sie entsprechen den Vorgaben von Art.
6 CO2-Verordnung.
234 Der Gesuchsteller ist korrekt identifiziert X

Das Gesuch basiert auf den relevanten Grundlagen. Mit CAR 1 wurde die Referenz auf dem Deckblatt
auf den korrekten Artikel der CO2-Verordnung korrigiert. Die Projektbeschreibung sowie die
unterstitzenden Dokumente sind vollstandig und konsistent und entsprechen den Vorgaben der CO2-
Verordnung. Der Gesuchsteller ist korrekt identifiziert. Es handelt sich um die Energie Oberkirch AG.
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3 Ergebnisse der inhaltlichen Priifung des
Projekts/Programms

3.1 Angaben zum Projekt/Programm
PROJEKT-/PROGRAMMZUSAMMENFASSUNG, TYP UND UMSETZUNGSFORM, STANDORT

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.1.1 Die Zusammenfassung (Abschnitt 1.1 der Projekt- X

/Programmbeschreibung) ist konsistent mit den
weiteren Angaben im Bericht.

3.1.2 Der Projekttyp entspricht nicht einem X
ausgeschlossenen Projekttyp (vgl. Anhang 3 CO»-
Verordnung).

Zu diesem Abschnitt wurden keine Requests erhoben. Es gab keine wesentlichen Anderungen im
Vergleich zur vorherigen Kreditierungsperiode.

PROJEKT-/PROGRAMMBESCHREIBUNG: AUSGANSLAGE, ZIEL UND TECHNOLOGIE

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punk zu nicht zu
3.1.3 Die Beschreibung der Ausgangslage (Ist-Situation X

ohne Projekt/Programm) ist verstéandlich, zutreffend
und nachvollziehbar.

314 Die Beschreibung des Projektes/Programms ist X
verstandlich und nachvollziehbar und es st
ersichtlich, ob es sich um ein Projekt oder Programm
handelt.

315 Die angewandte Technologie entspricht dem X R4
aktuellen Stand der Technik. (Bei einem Programm
mit verschiedenen Technologien gilt der Punkt fir
alle angewandten Technologien.)

3.1.6 Der in der Projekt-/Programmbeschreibung X
angegebene Projekityp (vgl. VoMi KOP Abschnitt
2.1 und Anhang L) ist richtig gewahlt.

3.1.7 Der Projekt-/Programmbeschreibung zeigt X
nachvollziehbar auf, inwiefern das
Projekt/Programm die gesetzlichen Bestimmungen
einhalt (vgl. VoMi-KOP Abschnitt 2.3)

Die Beschreibung der Ausgangslage sowie des Projekts ist versténdlich und nachvollziehbar. Es handelt
sich um ein einzelnes Projekt des Typs 3.2 «Warmeerzeugung durch Verbrennen von Biomasse mit
und ohne Fernwarmen».

Die angewandte Technologie entspricht dem Stand der Technik. Der erste Holzschnitzelkessel wurde
zwar bereits 2013 installiert, hat damit aber seine standardisierte Nutzungsdauer von 15 Jahren (vgl.
Anhang 2 der VoMi [VD2]) noch nicht erreicht. Der zweite Holzschnitzelkessel wurde 2021 installiert.
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Zudem sind in der Heizzentrale Staubabscheider zur Rauchgasreinigung in Betrieb, um die gesetzlichen
Umweltbestimmungen der Luftreinhalteverordnung einzuhalten [ND 1].

PROJEKT-/PROGRAMMBESCHREIBUNG: REFERENZSZENARIO

Checklisten- n.a. Trifft Trifft

Punkt zu nicht zu

3.1.18 Sind verschiedene plausible Alternativen zum X CAR2
Projekt/Programm-Szenario dargestellt?

(vgl. Abschnitt 5.2 VoMi-KOP)

3.1.19 Ist das gewahlte Referenzszenario die wirtschaftlich X
attraktivste Alternative, die mindestens dem Stand
der Technik entspricht?

Falls nicht die wirtschaftlich attraktivste Alternative
als Referenzszenario angenommen wird, wird dies
begrindet.

Gemass VoMi [VD 2] Kapitel 5.2 wird das Referenzszenario nur einmal, nadmlich im Gesuch um
Bewilligung des Projekts, bestimmt. Beim Erstgesuch 2015 wurde festgestellt, dass ohne Umsetzung
des Projektes weiterhin auf Heizd| gesetzt werden wiirde, wie dies bei jiingstem Ersatz von Olheizungen
(vor Umsetzung des Projekts) der Fall war. Eine Veranderung dieser Realitat war nicht abzusehen, denn
verschiedene potenzielle Kunden, welche ihre alte Heizzentrale damals in naher Zukunft ersetzen
mussten, haben bei den Abklarungen des Gesuchstellers eindeutig ausgesagt, dass sie wieder eine
Olheizung realisieren wiirden. [6]

Darum wird das Referenzszenario als konstant angenommen und nach wie vor als plausibel beurteilt.
Da es sich um eine Revalidierung handelt, werden die Alternativen zum Projektszenario nicht weiter
gepriift. Mit CAR 2 wurde eine Korrektur formeller Art in der Projektbeschreibung vorgenommen.

PROJEKT-/PROGRAMMBESCHREIBUNG: TERMINE

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.1.20 Der Umsetzungsbeginn ist korrekt festgelegt X

(Abschnitt 2.8.1 VoMi-KOP).

3.1.21 Der Umsetzungsbeginn des Projekts/Programms X
liegt bei der Einreichung des Gesuchs nicht langer
als drei Monate zuriick (Art. 5 Abs. 1 Bst. d CO»-
Verordnung).

3.1.22 Die Belege fir den Umsetzungsbeginn sind X
konsistent mit den  Angaben in  der
Projekt/Programmbeschreibung.

3.1.23 Bei baulichen Massnahmen entspricht die X
Wirkungsdauer von Projekten oder von in einem
Programm enthaltenen Projekten der
standardisierten Nutzungsdauer der technischen
Anlagen.

(Anhang A2 VoMi-KOP)
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3.1.24 Bei nicht-baulichen Massnahmen: Die Dauer des X
Projekts oder der in einem Programm enthaltenen
Projekte entspricht der Wirkungsdauer.

3.1.25 Der geplante Wirkungsbeginn ist aufgefiihrt. X

3.1.26 Beginn und Ende der Kreditierungsperiode sind X
korrekt aufgefiihrt, auch falls es sich um eine
erneute Validierung handelt.

3.1.27 Das Projekt/Programm ist noch nicht X
abgeschlossen.

Da es sich um eine Revalidierung zwecks Verlangerung der Kreditierungsperiode handelt, sind die
Punkte bzgl. Umsetzungs- und Wirkungsbeginn nicht relevant, da diese bereits bei der ersten
Validierung resp. wahrend der ersten Kreditierungsperiode gepruft wurden.

Die neue (dritte) Kreditierungsperiode lauft vom 01.01.2024 bis zum 31.12.2030 und schliesst damit
nahtlos an die aktuell laufende, zweite Kreditierungsperiode (30.05.2021 bis 31.12.2023) an [4].

ABSCHLIESSENDE BEURTEILUNG VON ABSCHNITT 3.1 DES VALIDIERUNGSBERICHTS

Es handelt sich um eine Revalidierung zur ordentlichen Verlangerung der Kreditierungsperiode. Im
Vergleich zur letzten Projektbeschreibung [ND 3] gab es keine Veranderungen am Projekt.

3.2 Abgrenzung zu weiteren klima- oder energiepolitischen
Instrumenten und Vermeidung von Doppelzidhlung

FINANZHILFEN

Checklisten- n.a. Trifft zu Trifft
Punkt nicht zu
3.2.1 Die voraussichtlich zur Verfligung stehenden X

Finanzhilfen sowie Lhicht rickzahlbaren
Geldleistungen von Bund, Kantonen oder
Gemeinden zur Férderung erneuerbaren Energien,
der Energieeffizienz oder des Klimaschutzes®, bei
welchen eine Wirkungsaufteilung notwendig ist, sind
ausgewiesen (Beitragshéhe und Herkunft) und mit
Dokumenten im Anhang A2 der Projekt-
/Programmbeschreibung belegt.
(vgl. Abschnitt 6.2, VoMi-KOP)

3.2.2 Der Sachverhalt und aktuelle Stand zum mdéglichen X
Erhalt der kostenorientierten Einspeisevergitung
KEV® ist in der Projekt-/Programmbeschreibung
beschrieben. Die Validierungsstelle hat dazu im
Validierungsbericht  Stellung bezogen. Dies
insbesondere beziiglich der Konsequenzen, die ein
allfalliger Bezug der KEV fur das Projekt hatte
(Wirkungsaufteilung, Wirtschaftlichkeit).

5 Vgl. https://www bfe admin.ch/bfe/de/home/foerderuna/erneuerbare-energien/einspeiseverguetung.html

Validierungsbericht Swiss Climate 10/22



Das Projekt selbst hat keine Finanzhilfen erhalten. Es gibt keine Anschlusspflicht in der Gemeinde. Ein
kantonales Programm férdert Neuanschlisse an Warmeverbiinde. Da die Emissionsverminderungen
des Projekts gemass Anhang 3a der CO2-Verordnung berechnet wird, ist diesem Umstand mit dem
pauschalen Emissionsfaktor bereits Rechnung getragen.

Die Anlage ist eine reine Heizanlage und erhélt daher keine KEV.

ABGRENZUNG ZU UNTERNEHMEN, DIE VON DER CO,-ABGABE BEFREIT SIND

Checklisten- n.a. Trifft zu Trifft
Punkt nicht zu
3.23 Das Projekt/Programm hat Schnittstellen zu X

Unternehmen, die von der CO2-Abgabe befreit sind.
Die Unternehmen sind mit ihrer Adresse aufgelistet
und idealerweise die damit verbundenen erwarteten
Emissionsverminderungen separat ausgewiesen.

Die Warmebeziiger [2] des Projekts weisen aktuell keine Schnittstelle mit CO2-abgabebefreiten
Unternehmen auf. Dies wurde Uberprift mittels [D1]. Wahrend des jahrlichen Monitorings und der
jahrlichen Verifizierung wird jeweils Uberprift, ob sich diese Situation geandert hat. Falls das Projekt
zukiinftig  Schnittstellen zu CO2-abgabebefreiten Unternehmen aufweist, muissen deren
Emissionsreduktionen separat ausgewiesen werden.

DOPPELZAHLUNGEN AUFGRUND ANDERWEITIGER ABGELTUNG DES OKOLOGISCHEN
MEHRWERTS

Checklisten- n.a. Trifft zu Trifft
Punkt nicht zu
3.24 Im Monitoringkonzept sind Massnahmen zur X CR2

Vermeidung von Doppelzdhlungen aufgrund
anderweitiger  Abgeltung des  &kologischen
Mehrwerts vorgesehen.

(vgl. Art. 10 Abs. 5 CO2-Verordnung und Abschnitt
2.9 VoMi-KOP)

3.25 Die Massnahmen erméglichen die effektive X
Vermeidung von Doppelzdhlungen aufgrund
anderweitiger  Abgeltung des  &kologischen
Mehrwerts.

Im Monitoring wird vom Gesuchsteller und final von der Verifizierungsstelle tberprift, ob COo-
abgabebefreite bzw. EHS-pflichtige Unternehmen angeschlossen sind. Da das Projekt keine zusatzliche
kantonale Férderung (M18) erhélt sowie eventuelle kantonale Férderung von Neuanschliissen (M7)
Uber die Standardmethode gemass Anhang 3a der CO2-Verordnung einbezogen sind, sind keine
weiteren Massnahmen zur Vermeidung von Doppelzéhlung vorgesehen (vgl. CR 2). Der Validierer stuft
die getroffenen Massnahmen als geniigend ein.

ABSCHLIESSENDE BEURTEILUNG VON ABSCHNITT 3.2 DES VALIDIERUNGSBERICHTS

Eine Doppelzahlung ist aufgrund der ergriffenen Massnahmen ausgeschlossen.
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3.3 Berechnung der erwarteten Emissionsverminderungen (ex-

ante)

SYSTEMGRENZE, EMISSIONSQUELLEN, LEAKAGE

Checklisten- n.a. Trifft zu Trifft
Punkt nicht zu
3.3.1 Die Emissionsverminderungen werden im Inland X
erzielt.
3.3.2 Alle direkten Emissionen sind mit einbezogen X
(geografische Ausdehnung, technische Teile,
investitionsbedingte Anpassungen).
3.3.3 Alle indirekten Emissionen (innerhalb der X
Systemgrenze) sind thematisiet und mit
einbezogen.
3.34 Alle Leakage-Emissionen (Veranderungen X
ausserhalb der Systemgrenzen durch das
Projekt/Programm) sind quantifiziert und mit
einbezogen.
Die Systemgrenzen sind unverandert im Vergleich zur letzten Projektbeschreibung [ND 3].
EINFLUSSFAKTOREN
Checklisten- n.a. Trifft zu Trifft
Punkt nicht zu
3.35 Alle wesentlichen Einflussfaktoren sind identifiziert X
und beschrieben.
3.36 Nationales, kantonales und kommunales Recht X
werden bei der Wahl der Referenzentwicklung und
der Projektemissionen berlicksichtigt, bspw.
Mindestanforderungen von Bund, Kanton und
Standortgemeinde.
3.3.7 Das Projekt/Programm entspricht den geltenden X
Umweltvorschriften.

In der nachsten Kreditierungsperiode sind keine signifikanten Einflisse oder Veradnderungen zu
erwarten, die das Projekt oder die Emissionsreduktionen beeinflussen. Das Projekt entspricht den
geltenden Umweltvorschriften. Mit der Anwendung der Standardmethode gemass Anhang 3a der CO»-
Verordnung missen die kantonalen Vorgaben nicht zusatzlich berticksichtigt werden.
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EX-ANTE ERWARTETE PROJEKTEMISSIONEN / EMISSIONEN VON VORHABEN, EMISSIONEN
IN DER REFERENZENTWICKLUNG UND EMISSIONSVERMINDERUNGEN INSGESAMT

Checklisten- n.a. Trifft zu Trifft
Punkt nicht zu
3.3.8 Die Annahmen zur Berechnung der erwarteten X

Emissionsverminderungen sind nachvollziehbar und
zweckmassig. Das Konservativitatsprinzip wird
eingehalten (vgl. Abschnitt 2.4 VoMi-KOP).

3.3.9 Die erwarteten Emissionsverminderungen sind X
realistisch (vgl. Aschnitt 5.4 VoMi-KOP).

3.3.10 Das Projekt/Programm sieht Massnahmen vor, die X
gemessen an der Referenzentwicklung zu einer
zusatzlichen Emissionsverminderung fihren (Art. 5,
Abs. 1, Bst. b, Ziff. 3 CO2-Verordnung).

3.3.11 Die Wirkungsaufteilung ist definiert und allfallige X
Belege sind von den betroffenen Akteuren
unterschrieben (Art der Wirkungsaufteilung vgl.
Abschnitt 8.2 VoMi-KOP).

3.3.12 Die Wirkungsaufteilung aufgrund von nichtriick- X
zahlbaren Geldleistungen ist korrekt berechnet.
(vgl. Abschnitt 8.2 VoMi-KOP).

Die Annahmen zur Berechnung der erwarteten Emissionsverminderungen sind nachvollziehbar und
zweckmassig. Die Berechnung wurde gemass den Vorgaben der Standardmethode Anhang 3a der
CO2-Verordnung vorgenommen. Eine Wirkungsaufteilung aufgrund von nichtriickzahlbaren
Geldleistungen oder aufgrund einer Anschlussférderung ist nicht notwendig.

Als Basis fur die Berechnung der erwarteten Emissionsreduktionen verwendet der Gesuchsteller die
effektiven Zahlen aus dem Monitoring 2022 und geht dabei von einem Wachstum des Warmeverbundes
von 1 % pro Jahr aus — sowohl fiir bestehende Gebaude als auch fiir Neubauten. Bei den Neubauten
werden zudem die beiden bereits geplanten Uberbauungen beriicksichtigt (Nl im 2024 mit 200
MWh/a) und (gl im 2026 mit 310 MWh/a). Fir die Jahre des Anschlusses dieser Gebaude wird mit
einem Anstieg des Heizélverbrauchs (Projektemissionen) von 11 % gerechnet, anschliessend mit einem
Anstieg von 2 %.

Die Annahmen zum Wachstum wurden mit der Studie von EnergieSchweiz zum Ausbau der
thermischen Netze [D2] verglichen und werden als plausibel beurteilt.

ABSCHLIESSENDE BEURTEILUNG VON ABSCHNITT 3.3 DES VALIDIERUNGSBERICHTS

Im Rahmen der Verifizierung dieses Abschnitts wurden keine Request erhoben.

3.4 Nachweis der Zusitzlichkeit
ANALYSE DER ZUSATZLICHKEIT UND WIRTSCHAFTLICHKEITSANALYSE

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.4.1 Die zur Wirtschaftlichkeitsanalyse verwendete X

Analysemethode ist korrekt.
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3.4.2 Die Formel zur Berechnung der
Wirtschatftlichkeit ist vollstandig und korrekt.

3.4.3 Die Wirtschaftlichkeitsanalyse wird mit den in der
VoMi-KOP vorgegebenen Annahmen (bspw.
Kapitalzins) berechnet.

344 Die weiteren Annahmen zur Berechnung der
Wirtschaftlichkeit sind nachvollziehbar und
zweckmassig.

3.4.5 Die  Annahmen zur  Berechnung der
Wirtschaftlichkeit sind plausibel, dabei werden
Unsicherheiten durch konservative Annahmen
abgefangen.

3.4.6 Alle Unterlagen zur Prifung von Daten,
Annahmen und Parameter der
Wirtschaftlichkeitsanalyse sind vorhanden.

3.4.7 Die Berechnung der Wirtschaftlichkeit ist
vollstandig und korrekt.

3.4.8 Unsicherheiten in der Berechnung der
Wirtschaftlichkeit sind durch konservative
Annahmen abgefangen.

3.4.9 Samtliche  Finanzhilfen fliessen in die
Wirtschaftlichkeitsanalyse ein.

3.4.10 Es wurden zwei Berechnungsvarianten realisiert
(mit und ohne Einrechnung von
Bescheinigungen).

3.4.11 Das Projekt/die in einem Programm enthaltenen
Projekte sind ohne die Ausstellung von
Bescheinigungen fur Emissionsverminderungen
nicht wirtschaftlich.

3.4.12 Der Beitrag aus dem Erlés der Bescheinigungen
leistet einen relevanten Beitrag zur Uberwindung
der Unwirtschaftlichkeit: Die in Kapitel 5 VoMi-
VVS aufgefuhrten Mindestanforderungen sind
erfullt.

3.4.13 Falls 3.4.12 nicht zutrifft resp. nicht anwendbar CR3
ist: Die Begrundung, warum die finanzielle
Zusatzlichkeit dennoch erflillt ist, ist plausibel
und nachvollziehbar.

3.4.14 Die Sensitivitatsanalyse ist korrekt. (Alle
Parameter, die einen signifikanten Einfluss auf
die Wirtschaftlichkeit haben, sind identifiziert und
werden berucksichtigt.)
(vgl. Abschnitt 6.3.2 VoMi-KOP und Kapitel 5
VoMi-VVS)

3.4.15 Die Sensitivitdtsanalyse ist robust (mindestens
10% Abweichung aller Hauptparameter, +/- 20%
bei Baukosten grosser technischer Anlagen, +/-
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25% bei Biogasanlagen).
(vgl. Abschnitt 6.3.2 VoMi-KOP und Kapitel 5
VoMi-VVS)

34.16

Der Zusatzlichkeitsnachweis ist nachvollziehbar
und Uberprufbar.

In der ersten Version der Projektbeschreibung aus dem Jahr 2014 [ND 2] war eine Projektlaufzeit von
30 Jahren (2014 — 2044) angegeben. In der Projektbeschreibung fir die erste Verlangerung der
Kreditierungsperiode [ND 3] wurde die Projektlaufzeit auf 40 Jahre erhéht. Im Rahmen dieser ersten
Revalidierung wurde die Zusatzlichkeit erneut tiberpriift, da neben der Anderung der Projektlaufzeit eine
weitere wesentliche Anderung aufgrund des Ausbaus des Warmeverbundes, der weit hinter den
Planwerten zurlckblieb, auftrat. Die VVS prifte damals die Zusatzlichkeit anhand einer vereinfachten

Prifung und stellte fest, dass die Zusatzlichkeit nach wie vor gegeben ist [5].

Mit CR 3 wurde gefragt, ob es zu neuen Erkenntnissen kam, die die Unwirtschaftlichkeit zum Zeitpunkt
des Finanzierungsentscheides in Frage stellen wiirden. Der Gesuchsteller verneint dies. Der Validierer
hat keinen Grund, diese Aussage anzuzweifeln. Daher wird die Zusatzlichkeit weiterhin als gegeben

angesehen.

ERLAUTERUNGEN ZU ANDEREN HEMMNISSEN UND UBLICHE PRAXIS

Checklisten- n.a. Trifft zu Trifft
Punkt nicht zu
3.4.18 Die geltend gemachten Hemmnisse sind begrindet.
3.4.19 Die geltend gemachten Hemmnisse sind korrekt

quantifiziert, d.h. monetarisiert und belegt (und keine

aufwandige Beuwilligungsverfahren, die fehlende

Investitionsbereitschaft oder fehlende finanzielle

Mittel, geringerer Gewinn oder tiefere

Projektrendite).
3.4.20 Die mit der Uberwindung des Hemmnisses

verbundenen Kosten betragen mindestens 10% der

fur die Projekt/Programmumsetzung gesamthaft

budgetierten Mittel.
3.4.21 Das Projekt oder Vorhaben entspricht nicht der

Ublichen Praxis (Vgl. Abschnitt 6.4 VoMi-KOP).

ABSCHLIESSENDE BEURTEILUNG VON ABSCHNITT 3.4 DES VALIDIERUNGSBERICHTS

Da keine wesentlichen Anderungen am Projekt vorgenommen wurden, so muss gemass [VD4] keine
erneute  Wirtschaftlichkeitsanalyse durchgefiihrt werden, da diese
Kreditierungsperiode fiir die gesamte Projektdauer gilt. Alle Requests konnten zufriedenstellend gelést

werden.
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3.5 Aufbau und Umsetzung des Monitorings
BESCHREIBUNG DER GEWAHLTEN NACHWEISMETHODE

Checklisten-
Punkt

n.a.

Trifft zu

Trifft
nicht zu

3.5.1

Die Nachweismethode ist in Kapitel 5.1 der Projekt-
/Programmbeschreibung verstandlich beschrieben.

352

Die vorgesehenen Parameter sind geeignet und
angemessen far den Nachweis der
Emissionsverminderungen. Mit der gewahlten
Berechnungsmethode kann eine wesentliche
Fehleinschatzung der ex-post Emissionsver-
minderung mit ausreichendem Grad an Sicherheit
ausgeschlossen werden.

3.5.3

Die Berechnungsmethode und die verschiedenen
gewahlten Annahmen filhren nicht zu einer
Uberschatzung der Emissionsverminderungen (vgl.
Abschnitt 2.4 VoMi-KOP).

354

Falls das Projekt/Programm eine wissenschaftliche
Begleitung umfasst, wird dies in Abschnitt 5.4 des
Projekt-/Programmbeschreibung nachvollziebar
beschrieben.

Die Berechnungsmethode entspricht der Standardmethode geméass Anhang 3a der CO2-Verordnung.

EX-POST BERECHNUNG DER ANRECHENBAREN EMISSIONSVERMINDERUNGEN

Checklisten-
Punkt

n.a.

Trifft zu

Trifft nicht
zZu

356

Die Formeln zur Berechnung der erzielten
Emissionsverminderungen sind vollstdndig und
korrekt.

357

Die Emissionsverminderungen sind nachweisbar
und quantifizierbar. (Art. 5, Abs. 1, Bst. c, Ziff. 1
CO2-Verordnung)

3.5.8

Bei Ersatzanlagen (z.B. Kesselersatz) werden nur
die wahrend der verbleibenden Restnutzungsdauer
erzielten Emissionsverminderungen voll geltend
gemacht werden. (vgl. Beispiel im Anhang A2 VoMi-
KOP)

3.5.9

Die Annahmen fir die Berechnung der erzielten
Emissionsverminderungen berlicksichtigen alle
relevanten Unsicherheitsfaktoren und vermeiden
eine wesentliche Fehleinschatzung der
Emissionsverminderungen.
(vgl. Kap. 7.2, VoMi-VVS)
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3.5.10

Alle in den Formeln verwendeten Parameter sind in
Kapitel 5.3 der Projekt-/ Programmbeschreibung
aufgefihrt.

3.5.11 Die Wirkungsaufteilung aufgrund von nichtriick- X
zahlbaren Geldleistungen ist korrekt berechnet.
(vgl. Abschnitt 8.2 VoMi-KOP).

3.5.12 Die Doppelzéhlthematik ist korrekt umgesetzt. X

Die Berechnungsmethode entspricht der Standardmethode geméass Anhang 3a der CO2-Verordnung.
Eine Wirkungsaufteilung ist nicht erforderlich, da keine Finanzhilfen in Anspruch genommen wurden.

DATENERHEBUNG UND PARAMETER

Checklisten- n.a. Trifft zu Trifft

Punkt nicht zu

Fixe Parameter

3.5.14 Jeder fixe Parameter ist vollstandig dokumentiert X
(Angaben zur Bezeichnung, Beschreibung, Einheit,
Wert und Datenquelle sind ausgefuillt).

35.15 Fur die fixen Parameter werden, soweit vorhanden, X
die vorgegebenen Annahmen aus der VoMi-KOP
(bspw. Heizwert, Emissionsfaktor) verwendet.

Dynamische Parameter

3.5.16 Alle dynamischen Parameter (kiinftige Messwerte) X
sind vollstandig dokumentiert (Angaben zur
Bezeichnung, Beschreibung, Einheit, Datenquelle
und Erhebungsinstrument sind ausgefillt)

3.5.17 Das Erhebungsinstrument und die Auswertungsart X
der Messwerte sind fiir alle dynamischen Parameter
geeignet fir die Bestimmung der Emissionen.

35.18 Der Messablauf, die vorgesehene Kalibrierung oder X
Eichung, das Messintervall, die Genauigkeit der
Messmethode und die fur die Messungen und
Messgerate verantwortliche Person sind fir alle
dynamischen Parameter aufgefiihrt

3.5.19 Die Messgenauigkeit ist angemessen. X

Plausibilisierung der Daten und Berechnungen

3.5.20 Fur als grundlegend identifizierte Parameter ist eine X
Plausibilisierung («Cross-Check») der
Monitoringdaten mit Daten aus anderen Quellen
vorgesehen (vgl. Abschnitt 7.2 VoMi-KOP).

3521 Die Art der Plausibilisierung der Monitoringdaten ist X
angemessen.

3522 Jeder Parameter, der zur Plausibilisierung von X
Messwerten verwendet wird, ist vollstandig
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dokumentiet  (Angaben zur  Bezeichnung,
Beschreibung, Einheit und Datenquelle sind
ausgefullt).

Einflussfaktoren

3.5.23

Die in Abschnitt 3.2 der Projekt-/Programm-
beschreibung aufgefiihten und fur das
Validierungsergebnis kritischen Einflussfaktoren
sind vollstandig beschrieben (Wirkungsweise auf
Projektemissionen resp. Emissionen der Projekte
des Programms oder die Referenzentwicklung).

3.5.24

Die vorgesehene Anpassung der Referenz-
entwicklung ist beschrieben (wann und in welchen
Fallen wird diese angepasst und wie).

3.5.25

Die Datenquelle fiir jeden Einflussfaktor ist
angegeben.

Die Beschreibung der fixen und dynamischen Parameter ist vollstdndig und korrekt. Die kritischen
Einflussfaktoren sind identifiziert und dokumentiert.

PROZESS- UND MANAGEMENTSTRUKTUR

Monitoringdaten der verschiedenen Projekte ist
definiert.

Checklisten- n.a. Trifft zu Trifft
Punkt nicht zu
3.5.26 Die Verantwortlichkeiten und Prozesse zur X
Datenerhebung und Datenarchivierung sind klar
definiert und zweckmassig.
3.5.27 Die Verantwortlichkeiten und Prozesse zur X
Qualitatssicherung/Qualitatskontrolle sind definiert
und zweckmassig.
3.5.28 Die Prozesse zur Informationsbeschaffung sind X
definiert und zweckmassig.
3.5.30 Der Prozess zur Erfassung und Speicherung der X

Samtliche Verantwortlichkeiten sind definiert und zweckmassig.

ABSCHLIESSENDE BEURTEILUNG VON ABSCHNITT 3.5 DES VALIDIERUNGSBERICHTS

Die Messmethode zur Bestimmung der Emissionsminderungen stellt sicher, dass alle notwendigen
Daten und Informationen fiir die erfolgreiche Verifizierung des Projektes regelméassig und zuverlassig
erfasst und dokumentiert werden. Die Methode zur Bestimmung der Emissionsverminderungen
entspricht Anhang 3a der CO2-Verordnung. Die Anforderungen an die Nachweismethode betreffend
Vollstandigkeit, Konsistenz und Zweckmassigkeit sind erfillt.
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3.6 Abschliessende Beurteilung

Checklisten-
Punkt

n.a.

Trifft zu

Trifft
nicht zu

3.6.1

Allféllige Angaben im Kapitel «Sonstiges» der
Projekt-/Programmbeschreibung sind verstandlich.
Aufgrund der Angaben besteht kein
Handlungsbedarf hinsichtlich Monitoringkonzept
oder Auflagen an die Erstverifizierung.

3.6.2

Alle Anhange sind vollstandig aufgefiihrt und
entsprechend dokumentiert. Alle Referenzen im
Bericht sind Uberprifbar, korrekt und eindeutig
zugeordnet.

3.6.3

Die Projekt-/Programmbeschreibung und die
unterstiitzenden Dokumente sind vollstdndig und
konsistent. Datum und Versionen der Dokumente ist
am Schluss der Validierung nochmals Uberpruft
worden.

3.64

Die Angaben im Abschnitt 7.1 der Projekt-
/Programmbeschreibung (Einverstandniserklarung
zur Veréffentlichung der Unterlagen) sind vollstandig
ausgefillt.

3.6.5

Die Angaben zum Projekt/Programm entsprechen
den Vorgaben der CO2-Verordnung.

Falls es Abweichungen zu den Empfehlungen der
GS KOP (insb. VoMi-KOP, VoMi-VVS) gibt, sind
diese im  Validierungsbericht im  Kapitel
«Zusammenfassung/Gesamtbeurteilung»
hervorgehoben. Die VVS hat zudem dazu Stellung
bezogen und bestatigt die Gleichwertigkeit der
Abweichungen zu den Empfehlungen.

Es mussten keine FARs erhoben werden.
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A1 Liste der verwendeten Unterlagen

Referenz- Name (Version, Datei, Dokument, Information)

Nummer

1 Projektbeschreibung (Version 1.0 vom 03.03.2023)

1.1 Angepasste Projektbeschreibung (Version 1.1 vom 03.04.2023)

1.2 Angepasste Projektbeschreibung (Version 1.2 vom 17.04.2023)

2 Anhang A3.1, Monitoringexcel (V1)

3 BAFU, Verfuigung Uber die Ausstellung von Bescheinigungen (31.10.2022)

4 BAFU, Verfluigung Uber die Eignung eines Projekts (07.07.2021)

5 Econcept AG, Bericht Revalidierung Verldangerung Kreditierungsperiode (Version V2
vom 23.10.2020)

6 Antragsformular Kompensationsprojekte «Fernwarme Oberkirch» (Version 3 vom
17.06.2014)

ND 1 I Vessbericht Emissionsmessungen (19.01.2023)

ND 2 Energie Oberkirch AG, Projektbeschreibung fiir Gesuch um Bewilligung (Version 3
vom 17.06.2014)

ND 3 Energie Oberkirch AG, Projektbeschreibung Verldangerung Kreditierungsperiode
(Version 1.2 vom 23.11.2020)

VD 1 Verordnung uber die Reduktion der CO2-Emissionen (CO2-Verordnung), SR 641.711,
Stand am: 15.02.2023

VD 2 Bundesamt fir Umwelt (Hg.) 2022: Projekte und Programme zur
Emissionsverminderung im Inland. Ein Modul der Mitteilung des BAFU als
Vollzugsbehérde zur CO2-Verordnung. 8. aktualisierte Auflage 2022. Erstausgabe
2013. Umwelt-Vollzug Nr. 1315.

VD 3 Anhang F: Informationen zu Kompensationsprojekten des Typs «Warmeverbinde».
Juli 2022 (Version 5.0).

VD 4 Bundesamt fir Umwelt (Hrsg.) 2022: Validierung und Verifizierung von Projekten und
Programmen zur Emissionsverminderung im Inland. Ein Modul der Mitteilung des
BAFU als Vollzugsbehérde zur CO»2-Verordnung. 3. aktualisierte Auflage Januar 2022.
Erstausgabe 2020. Bundesamt fiir Umwelt, Bern. Umwelt-Vollzug Nr. 2001.

D1 Liste Anlagen mit CO2-Abgabebefreiung — Gebaudeprogramm, Stand am 31.01.2023

D2 EnergieSchweiz /Bundesamt fur Energie BFE (2021): Liste «Thermische Netze» -

Auswertungsbericht 2020. URL:
https://pubdb.bfe.admin.ch/de/publication/download/10390
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A2 Frageliste zur Validierung

CLARIFICATION REQUESTS (CR)

CR1 Erledigt X
Ref. Nr. | Die angewandte Technologie entspricht dem aktuellen Stand der Technik.
3.15

Frage (03.04.2023)

Gibt es fur die Realisierung der Anlage gemass | < c Bestatigung? Falls ja, stellen
Sie uns diese bitte zur Verfiigung.

Antwort Gesuchsteller (17.04.2023)

Eine separate Bestétigung fir die Realisierung der Anlage in 2013 gem. | ist nicht in
den archivierten Unterlagen aus der ersten Validierung auffindbar. Es findet sich lediglich ein Hinweis
im Projektantrag vom 17.6.2014 Kapitel 2. Ein separater Beleg daher nicht zur Verfligung gestellt
werden. Der Hinweis wurde aus der Projektbeschreibung Abschnitt 1.3.4 entfernt.

Fazit Validierer

Eine Bestatigung der I <onnte nicht mehr aufgefunden werden. Der Verweis darauf in
der Projektbeschreibung wurde geldscht. Da es sich um eine Revalidierung handelt und der Beleg fir
den ersten Projektantrag vorlag, ist dies fur den Validierer akzeptabel. CR erledigt.

CR2 Erledigt X
Ref. Nr. | Im Monitoringkonzept sind Massnahmen zur Vermeidung von Doppelzahlungen aufgrund
3.24 anderweitiger Abgeltung des 6kologischen Mehrwerts vorgesehen.

Frage (03.04.2023)

Welche Massnahmen sind im Monitoringkonzept vorgesehen, um die Doppelzéhlung aufgrund
anderweitiger Abgeltung des 6kologischen Mehrwerts zu vermeiden?

Antwort Gesuchsteller (17.04.2023)

Im Monitoring wird vom Gesuchsteller und final von der VVS/ dem BAFU uberprift, ob CO:-
abgabebefreite bzw. EHS-pflichtige Unternehmen angeschlossen sind. Da das Projekt keine zusatzliche
kantonale Foérderung (M18) erhélt sowie evtl. kantonale Férderung von Neuanschlissen (M7) Uber
Anhang 3a einbezogen sind, sind keine weiteren MaRnahmen vorgesehen.

Fazit Validierer

Die vorgesehenen Massnahmen zur Vermeidung von Doppelzéahlung werden als geniligend beurteilt,
um solche wéahrend des Monitorings und der begleitenden Verifizierung zu verhindern. CR erledigt.

CR3 Erledigt X
Ref. Nr. | Falls 3.4.12 nicht zutrifft resp. nicht anwendbar ist: Die Begriindung, warum die finanzielle
3.4.13 Zusétzlichkeit dennoch erfillt ist, ist plausibel und nachvollziehbar.

Frage (03.04.2023)

Gemass Aussage der Geschéftsstelle Kompensation [ND 2] muss bei einer Revalidierung nur Giberpriift
werden, ob gegebenenfalls durch neuere Erkenntnisse die Unwirtschaftlichkeit zum Zeitpunkt des
Finanzierungsentscheides aufgrund falscher Grundlagen dargestellt wurde.

Gibt es solche neuen Erkenntnisse?
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Antwort Gesuchsteller (17.04.2023)

Nein, es gibt keine neuen Erkenntnisse in Bezug auf die Unwirtschaftlichkeit des Projektes zum
Umsetzungsbeginn. Dadurch, dass das | it Nachbargebduden nicht angeschlossen
wurde wie geplant, sowie durch das langsamere Wachstum wie geplant, hat sich die Wirtschaftlichkeit
sogar verschlechtert.

Fazit Validierer

Gemass dem Gesuchsteller liegen keine neuen Erkenntnisse Uber die Unwirtschaftlichkeit zum
Zeitpunkt des Finanzierungsentscheides vor. Der Validierer hat keinen Grund, diese Aussage
anzuzweifeln. Die finanzielle Zuséatzlichkeit ist nach wie vor erfiillt. CR erledigt.

CORRECTIVE ACTION REQUESTS (CAR)

CAR1 Erledigt X

Ref. Nr. | Das Deckblatt ist vollstandig und korrekt ausgefulit.
2.3.3

Frage (03.04.2023)

Bitte auf dem Deckblatt die Referenz fir «erneute Validierung zur Verlangerung der
Kreditierungsperiode) auf die CO2-Verordnung korrigieren auf Art. 8b der CO2-Verordnung.

Antwort Gesuchsteller (17.04.2023)
Korrigiert.

Fazit Validierer

Das Deckblatt der Projektbeschreibung ist korrekt ausgeftillt und der Verweis auf die CO2-Verordnung
stimmt. CAR erledigt.

CAR 2 Erledigt X
Ref. Nr. | Sind verschiedene plausible Alternativen zum Projekt/Programm-Szenario dargestellt?
3.1.18

Frage (03.04.2023)

Im Kapitel 1.5 wird fur Szenario 1 bei Warmepumpen darauf hingewiesen, dass diese «in der Hohe von
Appenzell» mit geringerer Effizienz eingesetzt werden. Das Projekt befindet sich aber in Oberkirch
(Kanton Luzern). Bitte entsprechend das Referenzszenario korrigieren.

Antwort Gesuchsteller (17.04.2023)
Fehler im Referenzszenario ist entsprechend korrigiert. Wir bitten um Entschuldigung.

Fazit Validierer

Die Beschreibung der alternativen Szenarien zum Projekt sind korrekt und stimmen mit dem Standort
des Projekts uberein. CAR erledigt.
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